CODIFICA / HOW TO ORDER / TYPENBEZEICHNUNGEN / CODIFICACION

Type - Tipo - Typ - Tipo

P

Size - Grandezza
Grosse - Tomafio

045

Mounting - Montaggio - Montage - Tipo de montaje

PA

Worm gearboxes

Riduttori a vite senza fine
Schneckengetriebe
Reductores de corona sin fin

030
045
050
063
63A
085
110

Worm gearboxes with primary reduction

Riduttori a vite senza fine con precoppia
Schneckengetriebe mit stirnradstufe am Eintrieb
Reductores corona sin fin con prereductora de engranajes

P45
P50
P63
P6A
P85
P10

Combined worm gearboxes
Riduttori a vite senza fine combinati
Schneckengetriebekombinationen
Reductores combinados corona sin fin

303
503
633
634
6A3
6A4
854
115

f Dossier I:onrding.‘\‘- Arichiesta
'I i ' to W:E:d& bii | possiamo fornire i
2 nostri prodotti

secondo le
0032 | normative ATEX

On request we
can deliver our

products

according to the

ATEX

Auf Anfrage kénnen A pedido, se pueden
wir unsere Produkte
den Richtlinien
ATEX entsprechend  con las normas ATEX.

liefern

enviar nuestros
productos de acuerdo
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Ratio - Rapporto
Untersetzung
Relacion

10

See technical
data table

Vedi tabelle dati
tecnici.

Technisches
Datenblatt
beachten.

Ver tabla datos
técnicos

Hub - Mozzo corona

Hohlwelle
Nucleo corona

STANDARD

030 => @14
045 => 018
050 => @25
063 => 225
63A => 28
085 => @35
110 => 42

Stainless steel
hub

Mozzo in
acciaio inox

: Special series !
: Serie Speciale:

L 045 => 919 |
} 050 => 024 !

X

Mozzo in
acciaio inox

! Stainless steel

hub

INCH

045 => 0.750”
050 => 21.000”
063 =>@1.125”
085 =>1.500”

Output shaft

Albero lento

Abtriebswelle
Eje solida

Motor size

Grandezza motore

Motor Grosse
Tamafo motor

without flange
Senza flangia

B5
A-=56
(9120)

B-63
(2140)

F=100+112
(9250)

B14
O-=56
(280)
P-=63
(290)
Q=71
(2105)
R=s0
(9120)
T=90
(2140)

U=100+112
(2160)

0=Type R

Reduced FI.

1-56B5/011
2-63B5/014
3=71B5/919
4-71B5/p24
5=90B5/028
6=100B5/038
7=132B5/g42
8=-80B14/011
9-100B5/024

Terminal box position
Posizione morsettiera
Klemmkastenlage
Posicién caja de bornes

B
STANDARD

Mounting position
Posizione montaggio

Einbaulage

Position de montaje

Reduced Input
bore
Foro entrata
ridotto

Nothing
indication
standard bore

Nessuna
indicazione foro
standard

P

Input bore
reduced one size

Foro entrata
ridotto di una
misura

Ex.

Input Flange
71B14
Standard 214
Reduced 11

Q

Input bore

Due grandezze
ridutte foro
entrata

Ex.

Input Flange
71B14
Standard @14
Reduced @9

reduced two sizes

Mountin position
Esecuzione montaggio
Einbaulage
Posicion de montaje

Only for
combined units
See technical
data table

Solo peri
riduttori
combinati
Vedi tabelle dati
tecnici.

Ausflihrungen fur
Getriebekombin-
ationen it.

Sélo para
combinados
ver tabla datos
técnicos




